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IOPEKTUBHOCTDb TIPUMEHEHHUSA
ABTOPCKOH METOIMKHU II. KIOHA
B IMPOLECCE OBYYEHMUA
®PA3EOJIOTUN HEMEIKOI'O S3BIKA

BaxHbIM acriekToM B 00y4eHHUH HHOCTPAHHBIM S3bIKaM OTBOAUTCS «{dpa-
3eonoruu — OorareimeMy (GOHIY €OUHUL, CBSI3aHHBIX C HCTOpHEH, MHOTO-
BEKOBBIM OITBITOM TPYAOBOH AEATEIBHOCTH YEIOBEKA, €TO OOBIYAsMH, KyJb-
TypoW, cucTeMoil meHHocTed, BepoBaHusIMU» [1, c. 80]. Tpaaummonuo
0 JIMHTBOAMIAKTHYECKOM ACIEKTE HHOM3BIYHON (Ppa3eonornu npuHsTO roBO-
PHUThH B paMKax JICKCHKOJIOTHH MM METOIAWKH IIPETIOAABaHUS MHOCTPAHHBIX
s361K0B. OHOM 13 HanOoree Y PEeKTUBHBIX METOANK 00y4ueHus (pazeonornn
SIBJISIETCSI IPUHIUIT TPEXSTAITHOTO M3y4eHHUs (ppa3eonorn3mMon, chopMynmupo-
BauHBIN I1. KroHOM: «pacmo3HaBanme (pa3eonorn3ma B TEKCTE U pacmnd-
POBKa 3HA4YEHUs], 3aKPETUICHHE U TPEHUPOBKA, UCTIOIb30BAHNE YCTOMIHBOTO
BEIpaKeHUS B peum» [3, c. 884].

OnHako A1 TOro, 4To0B! y4aIiuecs yCHeIHO OCBOMIIH IIEpPBBI 3Tam U Ie-
PEIUTH K CIEAyIoIIeMy, HE0OX0IUMO POBECTH OONBIITYI0 pabOTy IO OCBOCHHUIO
W MOyYEHHIO 3HaHHH 1o (paseonoruu. M3BecTHO, 4TO (hpa3eonoru3mel sBis-
10TCSl CIIOKHBIMH HOMHHAIIMSIMU, TI03TOMY 00y4eHHe (pa3eoslornieckoMy Ma-
TepHay HeleIecoo0pasHO MPOBOANTH 110 CTAHAAPTHON CXeMe C JIEKCHYECKIM
MarepuanoM. B mccnenoBanmsix mo ¢pazeonorin (OO) Beerma BCTarOT BOIPOCH
0 pazmuisix Mexay @O u cioBoM, TOCKOIBKY HEKoTOpbIe Tpymisl @O (vumu-
OMBI) GYHKITMOHUPYIOT B SI3bIKE TO00HO ciioBaM. Kpome Toro, BayKHBIM SIBIIS-
etcsi Bompoc o paznuuusix Mexxay @O 1 cBOOOJAHBIMHE CIIOBOCOYETAHUSIMH, TaK
Kak 1o BHemHel ¢opme momapisoniee yuciao Gppa3eosorn3MoB MocTpoeHo
IO JISWCTBYIOIINM B JJAHHOM SI3bIKE MOJIEJISIM CJIOBOCOYETAHHH.

OCHOBHBIM IIPH3HAKOM, 110 KOTOPOMY pasniyarorcst ciioBa 1 @O, siBisier-
s aKLICHTOJIOTHUECcKoe 0pOpMIICHHE JaHHBIX SI3BIKOBBIX €AWHHMIL (pa3eosio-
TM3MBI COCTOSIT MUHUMYM M3 JIByX CJIOB (O/IHO M3 KOTOPBIX SIBJISIETCS 3HAME-
HaTeJIbHOM YacThIO Peun), CIEeA0BaTENbHO, B OTIIMYUE OT CJIOB, HE MUIIYTCS
CJINTHO W MMEIOT /IBA OCHOBHBIX YJapeHusl.

Ha naganbHOM 3Tane HE0OX0AMMO MONMydeHHe 0a30BBIX 3HAHUH O (pa-
3€0JI0TMYECKOI CHCcTeMe sI3bIKa. BaskHyI0 posb IpH 3TOM UTParOT KiIaccudu-
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Kaiuu (pa3eosoru3MoB, MOCKOIBKY IIOMOTAIOT HAMETHUTh BO3MOXKHBIE cde-
PBI HCITOB30BaHus (hpazeonoru3moB. Kiaccudukaiiu MOTyT OCHOBBIBATHCS
Ha pa3JIMYHbIX NpU3HaKaX. B maHHOI paboTe MBI UCTIONB30BAIN KIIACCH(U-
Kaluio Hemelkoro ¢paszeonora X. Byprepa, rue s KiaccupuKaiyuyd BCero
(hpazeonornyeckoro GoHAa HCIOMB3YETCSI KpUTEepUid (PyHKIMA 3HAKA, KOTO-
pbiit umeroT dpaszeonorundeckue 060poTHl B KOMMyHHUKaluK. COracHo JaH-
HOM knaccudukanyu, Gpa3eoqoruaeckuii Kopmyc si3bika MOYKHO Pa3/IeiuTh
Ha TPU OCHOBHBIX Kilacca (hpa3eosoru3MoB:

1) pedepennuanpabie (Gpa3eonoTU3MBbI, CBI3aHHBIC C KAKUM-TTHOO pe-
(hepeHTOM, BKITIOUAsi CUTYaINIo: schwarzes Brett, Morgenstunde hat Gold im
Munde);

2) crpyxrypusie (in Bezug auf, sowohl, als auch), sBrsioniiecs HOCHUTe-
JSIMU TPaMMAaTHYECKOTO 3HAUCHHUST;

3) KOMMYHUKaTHBHBIE (DPA3EOIOTH3MBI WUIH PYyTHHHBIE (POPMYITBI, THIIHY-
HBIE JIJISI OTIpEIeNIEHHON cUTyaru oommeHus (guten Abend), im BRITIOTHSIO-
e MeTaTekcToBble GpyHKIMH (ich meine) [2, c. 36].

Hapsiny ¢ xnaccnpukammamu @O nenecoodpa3Ho cooOmaTs He00X0au-
Mble CBEICHHs 0 (hpa3eosIoru3mMe JUls ONpeIeICHHs €0 MECTa B CUCTEME SI13bI-
Ka, a TAK)KE BAKHOCTH U3yUCHUs, TIOHMMAHUsSI M HCIOJIb30BaHUs (ppazeosiorns-
MOB B peur. Tak, HanboJiee 3HAYUMBIMHU XapaKTEPUCTUKAMH (HPa3eooru3mMoB
SIBIISIIOTCS: OTIINYUSL (hpa3eosioru3mMa OT CJIOBa U CBOOOJHOTO COMETAHHSI CIIOB;
ocobeHHOCTH (DOPMBI (MHOTOKOMIIOHEHTHBIH COCTaB, CTPOTHH TOPSIIOK Clie-
JIOBAaHMSI KOMIIOHEHTOB); 3HaYEHU (hpa3zeonoru3ma (HepaBeHCTBO CyMMBI OyK-
BaJIBHBIX 3HAYCHUH KOMIIOHEHTOB 00IIEMY CMBICITY (pa3eosorusma); oos3a-
TEJIbHBIC U CYIIECTBEHHBIE MTPpU3HaKK (hpazeonoruzma (BOCIPOU3BOAUMOCTb,
pa3nenbHO0()OPMIICHHOCTh, 00pa3HOCTh, HAMOMATHIHOCTS); TIOHSATHE aKTHUB-
HOCTH CJIOBa U ee MPOsIBIICHUSI BO (pa3eosiornu; npecTaBieHue Gppaseono-
TH3MOB B TOJIKOBBIX U JIBYSI3BIYHBIX CJIOBApsiX; yrnorpediaeHue Gppaseonorus-
MOB (CHUTyaTHBHAs 00YCIIOBICHHOCTE).

Crenyromiuii 3Tamn 3aKiI04aeTcs B pacio3HaBaHuu (ypazeonori3Ma B TeK-
CTe U IepeBoAe ero 3HaueHus. YToOB! pacmnpoBaTh CEMaHTHKY (pa3eosio-
TH3MOB B KOHTEKCTE, HEOOXOJMMO MOHMMaHUE BCETO TEKCTa, KOTOPOE IPOBe-
psieTcsl HECKOJIbKUMH KOHKPETHBIMU Bonpocamu. Jlajee clienyeT yToYHeHHe
HEKOTOPBIX JeTaleil. 31ech MOTYT MCIOJIb30BaThCs TAKUE JTUIaKTHUECKUE
MpUEMBbI, Kak MeTahOPUIECKHUI aHAIN3, BU3yaIn3allisl, KOHTEKCTHAs TIOMOILIIb,
obmue wiu Gpa3eoJOrHIeCKUe CIOBAPH.

Ha TpeTbeM 3Tane MpOUCXOAUT MEPEXOA OT PELUENTHBHOIO YCBOCHHUS
K IPOJyKTHBHOMY YPOBHIO, BaXKHBIM YCJIIOBHEM KOTOPOTO SIBJISIETCSI BEIOOD
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XOPOIIIO 3HAKOMBIX YYaIIUMCSI CUTyalil. 31eCh MOXKHO TPEIIOKUTH KOM-
IJIEKC yNpakKHEHUH. PenpoyKTUBHbIE NEMCTBUS yUaluXcs MOXKHO TPEHUPO-
BaTh C MCIOIb30BaHUEM YIIPAKHEHHI HAa IMUTAIINIO, TOACTAHOBKY, TPaHC(HOp-
MaIuio, KOMOMHHPOBaHKE YacTel (Ppa3eoIOTHYECKON SMHUIIBI, 00pa3oBaHKe
¢paszeonoru3ma 1Mo aHaJIOTHH.

3aKITIOUUTENBHBIN ITAIl TOJPAa3yMEBAET UCTIOIb30BAHNE YCTOWUUBBIX CJIO-
BocodeTaHui B peun. [Tocie penpoayKTHBHBIX yIpakKHEHHH 1es1ecoo0pa3Ho
MIPOBECTH PabOTy HaJ MPOLYKTHBHBIMHU YIPa)KHEHUSIMH, HAIIPHUMED, YIPax-
HEHHS Ha TpaHc(hHOpMaIiio, KOMOMHHUPOBAHHUE, BEIOOP (Ppa3eoIOTH3MOB aIeK-
BaTHO CHUTYAaIlWH, Nepecka3 (MPOYUTAaHHOTO WM YCIBIIIAHHOTO) C UCTIONB30-
BaHMEM (hpa3eoI0ru3MoB, COOCTBEHHO MPOAYIIPOBAHNE, UMIIPOBU3ALIUSI.

[TosTammHOE 00yHUeHME (pazeonoruu sBisercs 3(pHEeKTHBHON METOTUKOM,
MOCKOJIBKY TI03BOJISIET MPETOIaBaATEIIO0 OTCIICKUBATH OLTHOKH 00yJaroIIXcs
Ha Ka)XXJJOM KOHKPETHOM 3Talle ¥ UCTIPaBIsITh uX. Kpome Toro, qanHas MeTo-
JIMKa MOXET yCIHENTHO IPUMEHSTHCSI B CaMOCTOATENIBHON paboTe MITH IIPH aB-
TOHOMHOM OOY9EHUH.
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INPUHOUITBI TUO®PEPEHIIMPOBAHHOI'O OBYYEHMUA

Buytpennsst auddepennmanys B OTIIMYIE OT BHEIIHEH OTHOCHTCS K MH-
JIUBHIyaIbHOH MOAIEPIKKE OTIETBHBIX YUaIUXCs B CyIIECTBYIOMIEH yaeOHOH
rpymme. Kinaccudecknit momxoz B 00y4eHUH OONBIIE HE MOXKET COOTBETCTBO-
BaTh Pa3NUIHBIM TPEOOBAHUSAM, IPEIBIBISIEMBIM K yUAIIUMCSI, C TOUKH 3pe-
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